.Saintbrigid.net

Lord, on th:&:- dqy:l{aﬂEd.fDFynu help you answered me. - Psalm 138

I give thanks to you, Lord,
For the blessing of a long [ife
For, to those who take refuge in You,
Grant always to bear fruit.
Forgive, 0 Lord,
Resignation and disillusionment,
But forsake me not
When my strength declines.
Teach me to look with hope
To the future you give me,
To the mission you entrust to me
And to sing your praises without end.
Make me a tender craftsman
Of Your revolution,

To junr:f with fove my ﬂmndﬁﬁifﬂrﬂn

Protect, O Lovd Pope Francis
And grant Tﬁ‘yhfﬁurﬂﬁ
To deliver the world from loneliness,
Direct our steps in the way of peace.
Amen.

And all the (ittle ones who seek shelter in You.

17th Sunday in Ordinary Time + 24 July 2022

for Grandparents
andthe E|der|y

Te doy gracias, Sefor,

Por [a bendicidn de una larga vida
Por los que en ti se refugian,
Concédenes que siempre den fruto.
Perdona, ok Sefor,
Resignacidn y desilusidn,
pero no me abandones
Cuando mis fuerzas decaigan,
Enséfiame a mirar con esperanza
Al futuro me das,

A [a misién que me encomiendas
Y a cantar tus alabanzas sin fin.
Hazme un tierne artesano
de tu revelucidn,

Para culdar con amor a mis nietos
Y todos [os pequeios que buscan refugio en Ti.
Pr::tqgf:, Sefior, al F':gp.:a Francisce
y concede a tu Iglesia
liberar al mundo de la soledad

Dirige nuestros pasos por el camino de la paz.
Amén.

Saithfully and joyfully serving Breezy Hill, Carle Place, East Meadow, New Cassel, Salisbury, South Westbury, Old Westbury and Westbury since 1850




Sacramental Life of our Parish

Baptism for children (under the age of 7) is celebrated in
English on the first three Sundays at 1 pm; in Spanish on
the last Sunday of the month at 1 pm; in Kreyol on the 3rd
Saturday at 1 pm. Parents attend a preparation session on
the first Monday of the month from 8 to 9:30 pm in the
church. Please call the Parish Center (334-0021) to make
arrangements to speak to one of our priests or deacons
about your child’s upcoming baptism.

Celebration of Marriage

Please call the Parish Center (334-0021) at least six
months in advance to make arrangements for an interview
with one of our parish deacons or priests who will meet
with the engaged couple, set the time and date of the
wedding, and make arrangements for our parish marriage
preparation program.

Rite of Christian Initiation

Adults who have never been baptized are prepared for the
reception of the sacraments of initiation (Baptism,
Eucharist and Confirmation) through the RCIA process.
Other adults may have already been baptized, but are
seeking to receive Eucharist and/or Confirmation. Those
interested in knowing more about the process of becoming
a full member of the Catholic Church are invited to call
Sister Ann Horn at 516-334-0021 ,ext. 353. Parents who
have school-aged children who have never been baptized
are also invited to speak to Sister Ann about their process
of preparation for these sacraments.

Sacraments of School Age Children

Our parish faith formation program prepares children for
the celebration of the sacraments of Eucharist,
Reconciliation, and Confirmaton. The norm is that chil-
dren receive a two-year preparation for Reconciliation and
Eucharist (normally celebrated in the second grade) and a
two-year preparation program for Confirmation (normally
celebrated in the eighth grade). Our religious education
program deepens the experience of faith and religious for-
mation in the years betweeen the celebrations of these
sacraments.

Parents who have children older than first grade and are
seeking to have them receive the sacraments of Eucharist
(First Communion), Reconciliation or Confirmation are
asked to call the Religious Education office.

Communion to the Sick and Homebound

Anyone who is not able to attend Mass because of frailty,
chronic or temporary illness, or admission to hospice can
have Holy Communion brought to them at home on a
regular basis. Please call the parish office to make
arrangements for a lay minister to bring holy communion.

Care for those in need. . .

Parish Outreach Program

Our parish outreach program, located in the Father Schaefer
Outreach Building, provides a range of social services for
people of the local community. Ximena Aravena, Lupe
Ramirez, Yanira Chacon and Barbara Powell are the coordi-
nators of Parish Outreach which operates Monday to Friday
between 10 am and 3 pm. 516-334-0021, ext. 361.

Casa Mary Johanna, also located in the Father Schaefer
Outreach Building provides services and counseling. Yanira
Chacon is the coordinator of Casa Mary Johanna and can be
reached at 516-334-0021 ext 362

Our Parish Outreach Food Pantry is located in the
Father Schaefer Outreach Building (75 Post Avenue). Hours
of operation are: Monday (4:30 - 7pm), Tuesday (10:30am -
12 pm & 1 pm - 3 pm), Wednesday (10:30am - 12 pm & 1pm
- 3pm), Thursday (10:30am - 12pm; 4:30 -7 pm),

Friday 10:30am to 12 noon. Food Donations are accepted:
Monday 10am to 7pm, Tuesday 10am to 4pm, Wednesday
10am to 4pm, Thursday 10am to 7pm. Ximena Aravena
(516-334-0021 (ext 327) is the coordinator of our food
pantry.

Ministry to the Bereaved

‘We reach out to those who have suffered the death of a loved
one. Joan McGovern coordinates our Bereavement
Ministry throughout the year.

Parish Regional School
Saint Brigid/Our Lady of Hope Regional School offers an
excellent education in the spirit of the Gospel for children
from Nursery to 8th Grade. Students are prepared for the
Sacraments of Penance, First Eucharist, and Confirmation.
Liturgies and Prayer Services are celebrated throughout the
school year. Programs are offered for a wide range of

student needs and interests. To arrange a visit, please call
the school office at 333-0580. Mr. Paul Clagnaz is the Prin-
cipal. Father John Sureau and Father Kevin Dillon are

co-pastors. Visit our Website at www.stbolh.org.

N - v T
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Grandparents and the Catholic School

Daar Parish Family:

Can you tell youl a story about Grace? I med her inmy lost paeish though she Hves ina
].l:l.l.‘l.ﬁ]!- out hera, | met her becauss she is araxy aheout |!|ur1_§|"::r||i5.-"..l|:|. ard loves hilm more
than you can know, She wrote to me often and would support various eTlorts in the school
as well as supporting her grandson's tulthon. (She's prety sure he enight be a petear, | think
she imbghi be Fightl)

Whai 1 learnied [ would be asqigned 1o 5t Brigld's this past Apeil, one of the mosy
exciting things for me was the appofiunity 1o be part of 5. Beighd/Our Lady of Hope
Regbonal Catholic School. [ am the product of Cathollc Schools from Kindergarten through
post-gradunte stiudies and have spent mest of my e attending. seeving in, and ledrnlng
from Catholle sehool communides serving as a student, veacher, social worker, campus
mibnister, adminisreator, prineipal, middle school religion teacher and much more. Meadless
1o say, 'ma fanl

We are privileged vo have a vibrant Catholic school bere ot St Brlghd’s, While | have
not been at the achool while i s In sesshon, this schoeal [s known throughout the Diocese of
Rockville Centre os o gpecinl place thet serves those ln need, transformes lhees, and forms
minds and hearts so young people and families heee can go forward with the tools and
skills they need o be successlul - not only In high schoaol, bat mare lmportintly as
mtsslonary disciples in the world. ['m looking forwand to the yvears ahead.

Mot only do | know in my heart that Cathalie schoeols are the place o be, the statlstics
support this toa! Let mie tedl vou some of the things abowt the Cathiolle School hers In
Westbury:

« 100% of pur graduating Elghe Graders were accepted to mulitple Cathaolle High Schools
with thousands of dollzes in scholaeship money offered,

s 100K pasqangl rata fog EiH‘]‘;[h Craders '.:l.h.Jrl_q thie “J:.:'h Sehoal REH'I.'H[h Exanires I .="||j.T|-|'."h|.‘:'.
and Blology, many with distincthon.

« S1RSOLH students surpass the Diocesan average kn both Beading and Math,

» SiBS0LH s a "high performance” school in Reading and Math,

« S1B0OLH K-8 studens seored ahoyve Pre-COVID Natkonal Nosms i both Reading wnd

Math by wp to IT% (The "COVID Learning Loss™ §s non-exisrent at StBA0LHD
Typical academic growth in Reading and Math far exceeded expoctations, by os much as
S00%, (Typleal geowth b5 100%.)

Oine of the things 1 have lecrned, particuloely when | served as the principal of the
echool In oy lest parish, [= thar grandparents play o huge role in the Catholle School They
are ofven the omes who support their children and grandchildren, They make sure the Taith
is passed on. Increasingly, they take on o more signiflicant role in resing thelr
grandchildren. They Invest thetr thme and resources to support fundralsing and even
tudtioen. They know - maybe mors than otherss - the nportance of & scrong foundation in
the Catholic falil,

Today, the Church calls us in a pardeular way o peay [or grandparents and the
elderly. The theme for this year's day of prayer comes feom Paalm 82 - "l their old age,
they shull bear Truit.” They dol In their ;wn lves, Tor surel Howeaver, mrore inportantly, by
thelr lives they are planting seeds in you and me sowe, too, one day might beare fruie

Whenever Grace writes 1o me she always promises o say o prayer for me. She's
planting seeds in me. $or sure! | hope T can Beae Teodo In the ways she has theeughiout thesa
yvears, Canlask you o say o prayer for me too?

ly serving Breezy Hill, Carle Place, East Meadow, New Cassel, Salisbury, South Westbury, Old Westbury and Westbury since 1850.




WHAT’S HAPPENING [v1 ST.
BRIGID?

I was born on April 10, 18985 in Medellin, Colombia. I am the fifth and last son of José A,
Velez and Stella Jaramillo, [ grew up in the city of Envigado where I received the
sacraments of Baptism, First Communion and Confirmation in the San Rafael Arcdngel
parish,

After completing my studies in primary and secondary school, I entered the university
to study engineering. Near the university is the parish of Nuestra Senora de los
Dolores. | used to escape there in my free time to visit the chapel of perpetual adoration.

It was there that after long months of discernment before the Lord, I decided to respond to
his call to serve him in the priesthood.

I began my philosophical and theological studies with the Lumen Dei community in
Spain. As time passed I saw that my vocation was to be a diocesan priest. I returned to
Colombia and [ finished my studies at the Santo Tom:is de Aquino Seminary, Santa Fe de
Antioguia. I was ordained a priest on November 24, 2017, After exercising my ministry
within the Archdiocese of Santa Fe de Antioquia, my Bishop Orlando A. Corrales decided to
send me for 3 years to render my ministerial service with the Hispanic community in the
diocese of Rockville Centre.

When I got here [ tried, little by little, to learn English and thus be able to serve the
entire community at large. It has been a fascinating experience exercising my ministry in
this country and I am convinced that what has helped me the most is the prayer of the
parishioners.
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Thank You!

Super Bonanza Winners

Collection Information -

. 7/17  Ralph S. & Diane M. Fraile ~ $30
Weekend Collection for 7/16-7/17:

$14,384.89 7/18  George Seelinger $30

Prior Mail-Ins: 7/19  Ben Mann $30

Avg. Weekly Auto Gg;'logrzlegular Collection: 7/20- John J. Lorito 530
$4,350 7/21  Abby Cornell $30

Avg. Weekly Auto Giving Other: 7/22  Charlotte Hamilton $30
81,744 7/23  Donald Bruce Malito $30

THANK YOU to everyone who continues to
support us during these challenging times.
Have you remembered our Parish in your will?
Please call Rob at 334-0021 x336 for more info

SALISBURY SENIORS CLUB

The Salisbury Seniors would like to invite you
to join our club. We meet every Thursday at
11:30 am in Levittown Hall. Coffee, tea, and
donuts are available at our meetings. Pizza is
provided by the club on the last Thursday of
every month. Come and join us, meet your
neighbors, make new friends and spend a fun
afternoon playing bingo and socializing. Our
yearly dues are $25.00 per member. Please be
our guest for your first meeting. If you have
any questions about our club please call Al
Wirth at 516 333-7429. Looking forward to
meeting you.

Adults 60 and Older... Join in the Fun &

; p _ Learning at 360 Post Avenue...Senior
The Priests, Deacons, Sisters and Lay Citizens of Westbury, Inc. (The Center),

Sta ff Thank You fOT All You Do! proudly offers a wide array of programs and
services designed to keep seniors’ minds and

bodies active, alert and as well as possible.
= - e The Center strives to empower senior residents
You choose to participate in our Mission. of Westbury, and surrounding communities, to

You choose to embrace our Vision live their best lives — socially, emotionally, and
physically, with a focus on comprehensive

(You continue to share your gifts and financial resources
so that the Mission of Jesus takes place every day at St. Brigid's!)

Thank YOu wellness. Contact Paul or Andrea at 516-
- 334-5886 for information and to schedule a 5
Visit saintbrigid.net and click on S5 visit today!

to join VANCO (formerly Giverius+)
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We pray for those who are sick. . .

Rudy Solomon Annette McGrath Peggy Smith Purcell
Kathy Yruretagoyena Mary Grace Cinelli Irma Camacho Jaxson Rivera
Gordon Shaw Iris Citorelli Elisa Marie Caraccia Christine Clancy
Grace Bibibonie Baby Joshua Love Mary Murphy Chris Caplice
Alan Demascus Brian Goodsell Catherine Dillon Bob Leo
David and Ray Kane Justin Gentile Mary Ellen and Martha Lucia y Antonio
Jeannette Murphy Bernice Campbell Vincent Ciantro Maria Diaz Salazar
Frank Anthony Cerinuto Carley Barten Kevin Kessler Joseph Peter Giordano
Pedro Janampa Denise Pratesi Shannon Kula Maria Castro
Siricio Montero Lillian Morris Raymond Thomen Mrs. Dawn Heller
Donna and Giliberto James Orr Don McLeod David R. Stayer
Aravena Carol Roth Carolyn Adamski Steven Jacaruso
Anthony Iovino Dot Berni Jose Ayala Michael Gallo
Jake Shore Chuck Drodowski Annette,Dave,Thelma, Cynthia
Arlene Oberdanic Elizabeth Sullivan Ella James Tallman
Timothy Broyles Carmine Festa Ann Marie Wilson Madeline Abbatiello
Deepak Dey Rita LiPera Dan Murphy Marta Mendez
Charlie Prasad Michael Tiemo Kay Fucarino Jean Murray
Baby Matthew Ryan Michele Overstreet Mickeal Pereira Roberta Boccio
Keegan Marianne Coogan Edna Beltmare Patrick Gabriel
Michael Cosenza Kathleen Linda Oleksiak Steve Gregory
Xyle Aseoche James T. Spear Frances Sikorski Josephine Morano
Guerda Estime Lilly McGillvery Joey, Rachel, & Susan Daniel Murphy

Due to space limitations, names placed on the sick list will remain for four weeks.
Please call the parish office or visit our website (see below) to remove or add a loved one.

We pray for those who have died. . .

George Brush, Rosalind Romuno, John E. Kaiser, John T. Walsh, Lazaro Romero,
Marie T. Cayo

We pray for those who serve in the military. . .

Vladimir Julien - Naval Chief in Okinawa, Japan
John Gaeta - Lnc. Corporal USMC Africa
Cameron Crosby- Corporal Marines
Daniel Tilghman - Captain USMC Japan

Dillon Puglisi - STSSR US Navy, Guam

Want to add a loved one to one of our prayer lists?

If you wish to place someone a parish prayer list, please go to the parish
website and click on "Forms" and select "Prayer Requests.” Or call the parish office.

Thank you.
On the Web: https://saintbrigid.net/ By Phone: 516-334-0021 x 300
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St. Brigid/Our Lady of Hope
Regional School
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PLANNING MEETING

THIS MONDAY, JULY 25, 2022 + 7:00 P.M.
By the Gazebo (bring a chair!)

This summer, let's gather on 5t. Brigid's Green for a few nights of Summer Evening Prayer!

We will come together in prayer and friendship, have some good food, and meet the new
priests who will minister to and among us, [ hope for years to come!

We need a working committee to make this happen! It will only require a meeting or two to
get going - and not a forever commitment. If you're able to help, can you email Father John
at fatherjohn@saintbrigid.net or leave a message in the Parish Center 516.334.0021.

iEste verano, reunimonoes en Santa Brigida Verde para pasar algunas noches de Oracion
vespertina de verano! Nos reuniremos en oracion y amistad, disfrutaremos de una buena
comida y conoceremos a los nuevos sacerdotes que ministraran a nosotros y entre
nosotros, jespero que en los anos venideros!

iNecesitumos un comité de trabajo para que esto suceda! Solo requerird una o dos
reuniones para Comenzar, y no un compromiso para siempre. 51 puede ayudar, puede
enviar un correo electronico al Padre John a fatherjohn@saintbrigid.net o dejar un
mensaje en el Centro Parroquial 516.334.0021.
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MINISTRY OF CONSOLATION

SL Brigid's needs you - particularly as we seck to servie those who mourn. The Ministry of
Consolation assists families in preparing for the funera] of a loved one. We are in need of:
« Liturgical Ministers (Greetors, Servers, Extraordinary Ministers and Readers)
« Cakebakers (willing to make a small dessert for a family who has suffered a loss),
+ Worship Aid Makers (able to update our Mass program for each funeral, invelves light computer
and possibly copier use),
« Organizers (able to assign tasks to those who have offered their ime), and
« Companions (meoting with a family who has suffered 4 loss to assist with choosing roadings,
hymns, ete. and boing presont on the day of the funeral).
If yvou're able to help or want 1o find out more information, contact Fr. John at 516.3534.0021 or email
to fatherjohnf@saintbrigid.net

SL Brigid's te necesita, particularmente cuando buscamos servir a los que lloran. El Ministerio de
Consolacidn ayvuda a las Eamilias & prepararse para el funeral de un ser guerido, Estamos en
riecesidad de:
» Ministros Liturgicos (Recibidores, Servidores, Ministros Extraordinarios y Lectores)
» Pasteleros (dispuestos a hacer un pequefio postre para una familia que ha sufrido una pérdida),
» Ayudantes de Adoracidn (capaces de actualizar nuestro programa do misas para cada funeral,
invalucra una computadora ligera y posiblemente el uso de una fotocopiadora),
» Organizadores (capaces de asignar tareas a quienes han ofrecido su tiempo), v
« Acompafiantes (rounidn con una familia que ha sufrido una pérdida para ayudar en la elececidn
de lecturas, himnaos, e, y estar presente ¢l dia del funeral).
51 puede avudar o desea obtener mas informacion, comuniguese con el Padre John al 516.534.0021 o
onvie un correo electrdnico & fatherjohn@saintbrigid.net

HELP MANTED

St Brigid's is looking for sacristans to work in the Church and at Our Lady's Chapel at various times in the
near future. Sacristans must be diligent, detail oriented, multi-taskers able to deal with a pastor who is crasy
about liturgy and cleanliness and order @), fexible, and able 1o relate well with others.

Sacristans are responsible for some/all of the following depending on the times of work:

# Clean and maintain the Church

= Sotup for various Masses, liturgies, and prayer services

+ Dpen and lock up the Church and Our Lady's Chapel

» Assist with various liturgical and administrative tasks
This position is a great position for colloge aged students living locally, those recently retired. And others.
Availability on weekends and some evenings is essential - schedules will be prepared.. Applicants must be at
least 18 years of age and comply with all safe environment protocols (VIRTUS, background check, ete.]
For more information, please contact Fr. lohn at 516.334.0021 or email to fatherjohni@saintbridgid.net
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At St. Brigid
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SE BUSCA AYUDANTE

St Brigida estd buscando sacristanes para trabajar en la lglesia v en la Capilla de Nuestra Sefora en varios
horaries en el futuro cereano. Los sacristanes deben ser diligentes, detallistas, polifacéticos, capaces de lidiar
con un parroco loce por ba liturgia, 1a limpicza y el orden @), flexibles y capaces de relacionarse bien con los

demsls.

Los sacristanes son responsables de algunes/todes los siguientes dopendiendo de los tiempos di trabajo:

» Limpiar y mantener la Iglesia

» Proparar para varias misas, liturgias y servicios de oracion,

= Abrir y cerrar la Iglesia v la Capilla de Nuestra Sefiora

* Ayvudar con diversas tareds lindrgicss ¥ administirativas.
Este puesto os excelente pars los estudiantes universitarios gue viven localmente, los gue se jubilaron
recienternente Y otros, La disponibilidad los fines de semana y algunas noches es esencial; se preparardn
horaries. Los selicitantes deben tener al menos 12 anos de edad v cumplic con todos los protocelos de ambienie
segfuro (VIRTUS, verificavion de antecedentes, ete)

Para obtener mas informacidn, pongase en contacto con el po lobin al 51653540021 o envie un correo electrdnico
a Tathorjohn@ssintbridgidonet

Do you love to do laundry ? Awesome with a can of starch? Ironing is a way to relieve stress!

Then join the...

St. Brigid Altar Society

We are in need of hlep with our altar linens. We need parishioners to commit once every two weeks or so
to care for, launder, dry, iron and return the cloth items used at Masses in the Church and Our Lady’s
Chapel. Great job for those who love to do wash, iron, use starch, and more! Perfect for insomniacs,
those who like to work from home, those who love perfect edges and more!
WE NEED YOU!!!!

For more information contact Father John at the Parish Center at

St. Anthony’s Hall at 516-334-0021 or email to
fatherjohn@saintbrigid.net.

Te encanta lavar la ropa? Impresionante con una lata de
almidon? Planchar como una forma de aliviar el estrés? En-
tonces tnete a la...

Sociedad del Altar de Santa Brigida

Necesitamos ayuda con cnuestros manteles de altar. Necesitamos que los feligreses se comprometan una
vez cada dos semanas a cuidar; lavar; secar; planchar y devolver los articulos de tela que se usan en las
Misas en la Iglesia y en la Capilla de Nuestra Sefiora. Excelente trabajo para quienes aman lavar, plan-
char, usar almidon y mas! Perfecto para insomnes, aquellos a quenes les gusta trabajar desde casa, aquel-
los que aman los bordes perfectos y mas!

TE NECESITAMOS!!!!

Para obtener mds informacion, comuniquese con el Padre John en el Centro Parroquial de St. Anthony’s
Hall al 516-334-0021 o envie un correo electrénico a fatherjohn @saintbrigid.net.
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EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT

Monday - Friday + 1 p.m. to 5 p.m. ol =H0
St. Brigid's R.C. Church 1 ’

MORE PRAY-ERS NEEDED! ofkatis

What is it? During this time, the Blessed Sacrament is placed on the altar in a monstrance. We are in necd of
people to join us tor an hour of silent prayer—-some come to pray the Rosary silently, others do some
spiritual reading, others sit in silence, We sit with the Lord and look at Him, while letting Him have a good
look at usl

We need parishioners to commit to at least one hour per week so we can be sure the Blessed Sacrament is
never left unattended.
Consider offering one hour per week before the Lord in the Blessed Sacrament If you can be present for a
specilic hour, (11l out this form:

» [se the QR code at the top of this pagre.

« ¢mail Fr. John at fatherjohn@saintbrigid.net

o Call the Parish Center at St Anthony Hall at B16.334.0021,

» complete the form below and return it in the collection basket.
Parishioners are alwayvs welcome to come and pray before the Blessed Sacrament even if they cannot make
the regular hour commitment.

“One cannot know the Loed without this habit of adoring, of adoring in silence. I believe, i Tam not
mistaken, this prayer of adoration is the prayer least known by us, it is the one we do the least”, as il it were a
*waste of time before the Lord, before the mystery of Jesus Christ”, Instead, we should rediscover “the
silence of Adoration: he is the Lord and T adore him”™.

-Pope Franeis

Mame Phone
E-muail 7
Please check which hours you can be available for on a weekly basis.

Mondays _ 1-2pm. _ 2-3pm._ F-4pm _ 4-5pm.__
Tuesdays _ I-2pm. _ 2-3pm. __ F-4pm. _ 4-5pam.
Wednesdays _ 1-2pme _ 2-3pm_ S-4pm _ 4-Dpamn
Thursdays _ 1-2pm.  2-3pm._ F4pm _ 4-Dpaom.__
Fridays __ 1-2pm. __ 2-dpam.  J-4pm. _4-Bpm.__

Or use the QR code on the top of this page.
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@ St. Francis
3;’ Catholic Health Hospital Outeach Bus Deacon Darrell
St. Francis Hospital ~ Free Health Screenings Contact info as of (August 1,
& Heart Center® Includes a brief cardiac history, 2022)

blood pressure and a simple
blood test for cholesterol and diabetes for adults 18 and older.
We also provide patient education and referrals. No appoint-
ment is required.

Deacon Darrell and Diane

Buono
10827 Leafshore Loop
Orlando, FI 32829

St. Francis Hospital — Autobus de Alcance Comunitario
GRATIS Examenes de Salud dabuono24@gmail.com

Los examenes incluyen: Una breve historia cardiaca, presion

arterial, analisis de sangre para el colesterol y la diabetes.

Educacion para el paciente y referencias apropiadas segun
sean necesarias para los adultos que tienen 18 afios de edad o

mas.

St. Brigid Church Main Parking Lot PANTRY
July 28, 2022 SHOPPING LIST
10AM - 2PM

Each week, when ordering or in
person shopping for your family, can
you bring the St. Brigid Shopping List
with you?

These are the items our pantry is in
particular need of this week. You can
drop them off at the Schaefer Center
or leave them at the doors of the

1
1
1
1
1
1
I
(Last screenings at 1:45pm) :
1
1
1
1
1
1
1
1
1
i
: Church or the Chapel.
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
I
1
1
1
1
1
1
[ 5

"CANes o

ok,

This week, we are in particular need
of:

1 Lb. Rice (White or Brown)
Canned Beets
Canned Salmon
Cookies
Snacks
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S e
BRIGID?

Naci el 10 de abril de 1985 en Medellin, Colombia. Soy el guinto y iltimo hijo de José A.
Vélez y Stella Jaramillo. Creci en la ciudad de Envigado donde recibi los sacramentos del
bautismo, primera comunién y confirmacién en la parroquia San Rafael Arcingel.
Diespués de terminar mis estudios en la primaria y secundaria, ingresé en la Universidad
para estudiar ingenieria. Cerca de la universidad estd la parroquia Nuestra Sefiora de los
Dolores; alli me escapaba en mis tiempos libres para visitar la capilla de adoracion
perpetud.

Fue alli donde después de largos meses de discernimiento delante del Senor, decidi
responder a su llamado de servirle en el sacerdocio.

Comencé mis estudios filosdficos y teoldgicos con la comunidad Lumen Dei en Espania;
Al pasar el tiempo vi que mi vocacion era ser sacerdote diocesano. Regresé a Colombia y
culminé mis estudios en el Seminario Santo Tomids de Aguino, Santa Fe de Antioguia. Fui
ordenado sacerdote el 24 de noviembre de 2017, Después de gjercer mi ministerio dentro
de la Arguididcesis de Santa Fe de Antioguia, mi Obispo Orlando A. Corrales decide
enviarme por 3 anos a prestar mi servicio ministerial con la comunidad hispana en la
didcesis de Rockville Center.

Al llegar aqui he intentado, poco a poco, aprender inglés y asi poder servir a toda la
comunidad en general. Ha sido una experiencia fascinante el ejercer mi ministerio en este
pais y estoy convencido que lo que mads me ha ayudado es la oracidn de los feligreses.
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Catholic
Charities
offers
services on
4th Wed.
of the
month.
Consultation
$30

Please
donate
food to

St. Brigid’s
Food
Pantry!
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Casa Mary Johanna
1-516-334-0021 Ext.362

- (Necesita una carta de la
iglesia para algtn tramite legal.

Llene el censo parroquial para
obtener esta carta. Censo
disponible en la oficina parro-
quial.

- (Necesita un identificacion de
la parroquia? Presentar un
documento de su pais de ori-
gen.

(Pasaporte, acta de nacimiento
0 tarjeta de elector). Se
agradece una donacion.

Caridades Catdlicas ofrece
Servicios de Inmigracion
Oficina de Asistencia Social,
Iglesia en Post Ave. El cuarto
miércoles de cada mes a partir
de las 10:00 am. Atencién en

consulta.

En este momento esta
suspendido este servicio. Se
anunciara cuandose re inicie.

@ ' o

NUEVO HORARIO DE LA DE-
SPENSA
DE COMIDA

El siguiente es el nuevo horario de
nuestra despensa de comida que
esta en efecto ahora.

Distribucién de Alimentos

Lunes 4:30 a 7 pm
Martes 10:30 a 12 mediodia
y de 1 a 3 de la tarde
Miércoles 10:30 a 12 mediodia
y 1 a 3 de la tarde
Jueves 10:30 a 12 mediodia
y de 4:30 pm a 7:00 pm
Viernes 10:30 a 12 mediodia

Donacién de Alimentos son acep-
tadas

Lunes 10: am a7 pm
Martes 10: am a 4 pm
Miércoles 10 am a 4 pm
Jueves 10 am a 7 pm

Misa en Espaiiol:
Sabado 7:00 pm Church
Domingo

8:00 am Chapel

10:45 am Chapel

12:15 pm Chapel

Outreach.

Comunidad
Hispana

de Santa
Brigida

El Centro de Educacion
Religiosa
Inscripciones para
Catecismo y Primera
Comunion, para
mayor informacion favor
llamar al tel #334-0021 ext.
#355 (espafiol).

Inscripciones Para Bautismos

Llamar
inmediatamente a

Sra. Maria Pifieiro
(516-334-0021, X333)

O visitarla en la Oficina Parroquial

Miercoles a las 4 pm
Reflexion
dirigida por el Padre
Romulo

Misa a las 7:30 pm

“The Well” necesita voluntarios bilingiies 1.516.334.0021 Ext.308
Hermanos Ayudémonos Unos A Otros

Necesidades en la Despensa de Comida. 516-334-0021 ext. 327
Ximena Favor traiga comida no perecedera a la misa y depositela

en la canasta que esta disponible.

generosidad.

Que Dios le bendiga por su
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Los abuelos y la escuela catélica

Eastimada Familia Parrogulals

FLHINLET Y I #Rid
EEETERE St ]

sPuedes contarte una historia sobre Crace? La conocl en mi dliima parrogubn aingue

ella vive en una parroquks por aqul La conodd porgue es0d boca porsu aleto v lo ama mids da

bo quie te imaginas. Ells me escribia & menudo v apoysba varios esfuerzos en la escuela,
ademas de apoyvar la mavricula de su nieto. (Estd bastane seguea de que podria ser un
gacerdote. jCreo que podria tener razdn!)

Cuindo supe que me asignasfan a S Begids en abell pasado, una de Lig cosas mias
emocionantes para mf fue la oportunidad de ser parcte de la Escuels Catdlica Regional St
Brigid,\Our Lody of Hope. 5oy el prodwcto de las escuelas catdlicas desde el jardin de
ifantes hasta los estudios de posgrado vhe pasado la mayor parte de mi vida asistendo,
airviendo v aprondlendo do las comunidades escolares catdlicas sirviendo comoegiudiante,
maestng, trabafador soclal, ministro del campus, adminlstrador, dicector, medlo profesor
de religidn escolar vy mucho mas. No hace falca declr que soy un fan)

Tenemos o] privilegho de tener ung escvely catdlica vibeante aqul en S Brigid's. 51 bien
no he egrado en la escuela mientras estd en seahdn, esta escuela es comocida en txda la
Didcesis de Rockville Center como un lugar especial gue sieve a los neceshindos, transiornna
vidas v forma mentes v corazonas para que los dvenes v las familias agui puedan asistle,
adelante con las herramientas y habilidades que necesltan para tener dxito, no soloen la
eacuela secundirk, slno mads imporcante adn como discipulos mbaloneres en el mundo.
Espero con ansias los afios venbderos

Mo solo s en mi corazdn que lad escueliss catdllcas son el lugar pars estar, las
extadisticas tambidn lo respaldan! Permitanme contarles algunas de lag cosas sobree ka
Escuela Catdlica squl en Westhury:

« El100% de nuestros alumnos de ocoavo grado gue se graduaron fueron aceptados en
vartos escuelas secundarias cavdlicas v se ofrecleron miles de ddlnres en becas,

« Tasadeaprobacidn del 100% para estudiantes de ootavo grado gue toman los
exdmencss Regents de escuels secundaria en dlpebra y hiologia, muchos con distineldn,

« Los estudianies de StB/0LH superan el promedio diocesano tanu en lectura cormo en
matemdticas,

« SrBSOLH es und escuela de"ale rendimiante” en Leciura v Matermdticas,

* Lps estudiantes de StB/OLH K-8 obiuvieron puntajes superiores a las Normiss
Naclonales Pre-COVID tanio en Lectura como en Matemadeas hasoa en un 1T%. {jLa
"pérdidn de aprendizaje por COVID® ne existe an StB/OLHD

« Elcrecimienoo académico tiploo en Lactura v Matemdticas supard con creces [ag
expectathvos, hasea en wn 300%. (Bl crecimiento tipleo es del 10005,

Lina de las cosas que he aprendido, particularmente cuando seevi comao divector de la
escuelaen mil dltlma parroguia, gs que los abwelos juegan un papel muy mportanoe en la
Escuela Catdlica. A menudo son ellos gulenes mantenen a sus hijos v nletos Se dseguran
de gue la {e se transmita Cada vez mads, asumen un papel mas importane en la erjanza de
sus nhetos, Invlerten su thempo y recursos pars apoyvar ls recaudacién de Tondos & Inclose ka
matricula. Saben, quizds mds que otros, la Importancia de una base salbda en la Ye catdlics,

How la 1glesia nos llema de manera particular o orar pore les abirelos v los aneclanos, El
tema del dia de oracidn de este afo proviene del Salmo 82: "En su vejez dardn fruto”, (Ellas
hacan! {En sus propias vidas, seguro! Sin embargo, lo gue es mis iImportanie; con sus vidas
extAan plantands semilias en tly en mi para que nosoreos también algan dia podamaos dar
frutos,

Coda vez que Grace me escribe, stempre promets decir una oracidén por mi. |EDa escd

plantando semlllas en mi, segurol Ojald pueda dar Iruoes como ella o ha hecho a lo largo de
estod afios. JPuedo pedirte que digas wn oraeidn por md tamblén?
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Mass Intentions

Mass Intentions for week beginning July 25

Monday - July 25 Saturday - July 30

7:00 am - Jeanne Michaud 8:00 am - Church - Novena Mass

12:10 pm -John A. Micca 5:00 pm - Church - Paul Echausse

Tuesday - July 26 7:00 pm - Church (Spanish) Leonidas Rivadeneyra

Sunday - July 31

7:00 am - Church (English) - Vincent J. Cornicelli

8:00 am - Chapel (Spanish) -

8:30 am - Church (Italian) - Giacoma Petti, Giuseppe

7:00 am - Mary Sargent
12:10 pm - Dominick Guadagno (Remem-
bering you on our wedding anniversary)

Wednesday - July 27 DeRosa, Italo D’

7:00 am - Souls in Purgatory 9:30 am - Chapel (English) - Deceased Members of the Pesce
12:10 pm - William Mulford & Gilmartin Family & Julie Knight

7:30 pm - Luis Trujillo (1T meses de 10:00 am - Church (English) - Richard Livigni, Marjorie
fallecido, Adelina Ortiz (cumpleafos) Brown, Lawrence W. Boes, Donald Smith

Thursday - July 28 10:45 am - Chapel (Spanish) - Jorge Alberto Rodriguez
7:00 am - Rivera

12:10 pm - Kathe;rine Mucciolo 11:30 am - Church (English) - Giovanni Esposito
Friday - July 29 12:15 pm - Chapel (Spanish) -

7:00 am - Henry Brandt 2:30 pm - Church (Kreyol) - In Thanksgiving for Mr. &
12:10 pm - Matthew (Birthday) Mrs. Denis & Family (In Thanksgiving)

6:00 pm - Chapel - (English) - Aida Maffeo

For the Week of July 16th
Bread & Wine is dedicated in
loving memory of
Francesca Posillico
from Rita Earle

In Memoriam
Jude Solomon

Available Online: You may now place your requests for Mass Intentions
and Memorials (Candles and Bread/Wine) at https://saintbrigid.net/
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Freres et Soeurs, a travers la liturgie de ce

dimanche, Abraham et Jésus nous apprennent

que, si on est dans 1’amitié du Pere, on peut
tout oser pour soi et aussi nos freres. Abra-
ham n’a pas cherché a connaitre la raison
pour laquelle les habitants de Sodomes sont
menacés de disparaitre. Il a intercédé aupres
de Dieu en leur faveur. Sa priere nous a
montré que, malgré les tragédies qui se répé-
taient sans discontinuer, Dieu sauve. Oui, sa
priere a été éfficace. Elle a ouvert un avenir
au-dela de I’incompréhensible. Elle a tout
changée.

De Jésus, nous apprenons que Dieu est Pere.
Il est celui vers lequel nous devons nous
tourner. Il est celui sur qui nous pouvons
nous appuyer pour vivre a fond ce que la vie
nous donne .

11 nous invite a prier avec persévérance pour
approfondir notre relation filiale avec le Pere
Céleste.

La priere du notre Pere nous dit que ce que
nous demandons a Dieu, c’est que sa volonté
soit faite. Et cette volonté ne peut aller que
dans le sens de notre bien. Ainsi, si nos
prieres ne sont pas exaucées, c’est que ce
que nous demandons ne sont pas forcément
bon pour nous. Il est un fait que, Dieu ex-
aucera toujours nos demandes. Oui, nos de-
mandes doivent étre vraiment ajustées a ce
qui est le meilleur pour nous. Quand nous
nous adressons a Dieu dans nos prieres, nous
devons lui faire confiance pour qu’il puisse
réaliser le meilleur pour nous.

Demandons au Seigneur de rendre nos
coeurs disponibles pour pouvoir le prier.
Qu’il nous soutienne jour apres jour dans le
quotidien de nos vies.

Kominote
Ayisyén
Haitian-American Apostolate

* Chak dimanch, nou genyen lames an Kreyol a
2h30 PM, epi lames an franse a, dénye dimanch
chak mwa.

e Chak samdi a 3hPM nan Lekol pawas St. Brigid,
Sr. Cécilia Duchesne, FDM, ap tann tout timoun ki
gen laj 6 lane pou rivé 12 lané nan fomasyon ki ap
fet pou yo.

e N’ap fe tout fanmy yo konnen ke genyen “bap-
teém” chak twazyém samedi nan mwa yo. Fok nou
pa bliye ke 1¢ nap chwazi marenn ak parenn yo, fok
yo se

katolik, epi fok yo konnen vini legliz. Pou nou ka
pran randevou Sr.Cécilia rele 1i nan nimero sa yo
516 334-0021, ext. 357 or 516 333-8795.

e Chak samdi swa apati 7h PM nou genyen “lapriye
karismatik” nan chapel lekol St.Brigid la. Chak
dezyem samedi lapriye karismatik la ak expozisyon
Sen sakreman fet nan legliz a 8h30 PM. Nap tan
nou tout.

* Pou tout aktivite pelerinaj yo ak lapriye karismatik
yo, rele Carismene Estimé nan nimero: 516 770
3248.

* Tout moun ki genyen proje “marye”, “reprann
lakominyon”, “konfime”, se pou yo rele Sr.Cécilia
nan nimero saa: 516 333 8795

* Pa bliye ranpli “Census la”, nou tout ki ta renmen
anregistre pou vini mamb nan kominote yo. N’ap
jwenn ti livre saa le nou apenn rantre legliz la ak nan
biwo pawas. N’ap pran li, nap ranpli infomasyon yo
mande nou yo . Epi nap remetli bay secrete ki nan
biwo a. lap fe swivi tout bagay pou nou epi konsa
nap vini mamb nan paroisse la.

* Chak premye samedi nan chak mwa, “asosye
Monfoten” gen lames nan “Shrine Our lady of
Island” , Eastport ak tout mamb yo a 2h PM. Tout
fidel yo invite tou. Nap tan nou tout.
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EXPOSICION DEL SANTISIMO SACRAMENTO

Lunes - Viernes + 1 p.m. a 5 p. m.
Iglesia de Santa Brigida
+SE NECESITAN MAS ORADORES !

eud esT Durante este tempo, el Santisime Sacramento se cologa sobre el altaren una custodia.
Mecesilamos personas que se unan a nosolros durante una hora de oracion en sflencio: algunos viencen a

rezar ¢l Rosario on silenecio, otros hacen alguna lectura espiritual, otros se sientan en silencio. (Nos sentamos
con el Sefior ¥ lo miramos, mientras permitimos que El nos mire bicrn!

Mecesitamos que los feligreses se comprometan a por lo menos una hora por semana para gue podamos
estar seguros de que el Santisimo Sacramento nunca s¢ doja desatendido.
Considere ofrecer una hora por semana ante ¢l Sefior en ¢l Santisimo Sacramento. 51 puede estar presente
durante una hora especifica, complete este formulario:

« Lilice el eodigo QR en la parte superior de la pagina

» un correo electronico al p. John en fatherjohni@saintbrigid.net

« llame al Centro Parroquial en St. Anthony Hall al 516.354.0021,

« Complete ¢l formulario a continuacion y devudlvelo en la canasta de coleccién.
Los feligreses siempre son bienvenidos a venir v orar ante el Santisimo Sacramento, incluso si no pueden
cumplir con ¢l compromiso de horario regular,

“No se puede conocer al Sefior sin este hdbite de adorar, de adorar én silencio. Creo, 5i no me eguivoco, que esta
oracidn de adoracion ex la oracidn meros corocida por nosotros, es la que menos hacemos”, como s fuera una
“nérdida de tiempo ante ¢l Schor, ante el misterio de Jesucristo ", En cambio, debemos redescubriv "el silencio de la
Adoracidn: él ex el Sedor y yo lo adoro”,

-Papa Francisco

il JE 3 3 g i i [ ¥ = i
Mombro Teldiono
Correo electrénico {E_

Por favor, compruebe en gué horas pucde estar disponible sermanalmente.

Lunes _ 1-2pm._ 2-5p.m,__ S4p.m_4-Gp.m.
Martes __ 1-2pm. _ 2-3p.m.__ S-dp.m_4-0p.om.
Micreoles _ 1-Z2pm._ 2-dp.m._ 3-4 pom. _ 406 p.m.
Iueves  1-Zpm.__ 2-3p.m.___F-4p.m.__4-5pm.__
Viernes _ 1-2pm._ 2-3p.m.__ d-4p.m_ 4-0p.m. __
O atilice ¢l eodigo QR ¢n la parte superior de la pagina
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